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Kéesolev Eesti standard on Euroopa standardi EN 1015-19:1998+A1:2004 “Methods
of test for mortar for masonry — Part 19: Determination of water vapour permeability

of hardened rendering and plastering mortars” ingliskeelse teksti identne tdlge eesti
keelde.

Kéesolevasse standardisse on sisse viidud Euroopa standardi muudatus
EN 1015-19:1998/A1:2004, mille kohaselt on muudetud standardi jaotisi 4.2, 5.2, 5.9,
6.2,ja 8.

Standardi on ldbi arutanud ja heaks kiitnud ning esitanud Eesti Standardikeskusele
vastuvotmiseks EVS tehniline komitee EVS/TK 18 “Miiiiritis”.

Euroopa standard EN 1015-19:1998+A1:2004 on kasutusele vdetud Eesti standardina
EVS-EN 1015-19:2005, mis on kinnitatud Standardikeskuse 18.04.2005 kaskkirjaga
nr 48.

Standard EVS-EN 1015-19:2005 asendab joustumisteatega vastu voetud ingliskeelset
Eesti standardit EVS-EN 1015-19:1999 ja
selle muudatust EVS-EN 1015-19:1999/A1:2004.

This standard contains an Estonian translation of the English version of the European
Standard EN 1015-19:1998+A1:2004 “Methods of test for mortar for masonry —
Part 19: Determination of water vapour permeability of hardened rendering and
plastering mortars”.

The European Standard EN 1015-19:1998+A1:2004 has the status of an Estonian
National Standard.
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EVS-EN 1015-19:2005

EESSONA

Kéesoleva Euroopa standardi on ette valmistanud CENi tehniline komitee CEN/TC
125 “Mitritis”, mille sekretariaati haldab BSI.

Kéesolevale Euroopa standardile tuleb anda rahvusstandardi staatus identse tdlke voi
joustumisteate avaldamisega hiljemalt mirtsiks 1999. a ja sellega vastuolus olevad
rahvusstandardid peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt septembriks 2000. a.
Kéesoleva standardi lisale (EN 1015-19:1998/A1:2004) tuleb anda rahvusstandardi
staatus kas identse tdlke avaldamisega vd4i joustumisteatega hiljemalt aprilliks 2005 ja
sellega vastuolus olevad rahvusstandardid peavad olema kehtetuks tunnistatud
hiljemalt juuliks 2006.

Kéesolev Euroopa standard on koostatud Euroopa komisjoni ja Euroopa Vaba-
kaubandusiihenduse poolt CEN-ile antud mandaadi alusel ja toetab EU ehitustoodete
direktiivi olulisi ndudeid ning sisaldab toimivusndudeid, millele viidatakse kivi-
konstruktsioonide Eurokoodeksis.

Vastavalt CEN/CENELEC sisereeglitele peavad kéesoleva Euroopa standardi
kasutusele vOotma jargmiste riikide rahvuslikud standardiorganisatsioonid: Austria,
Belgia, Eesti, Hispaania, Holland, Ilirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Leedu,
Luksemburg, Léati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa,
Slovakkia, Slovenia, Soome, Sveits, Taani, T$echhi Vabariik, Ungari ja Uhend-
kuningriik.
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MUURIMORTIDE KATSEMEETODID

Osa 19: Kivistunud krohvimordi veeauru labilaskvuse méddaramine

Methods of test for mortar for masonry

Part 19: Determination of water vapour permeability of hardened rendering and

plastering mortars

Kéesolev standard on identne Euroopa
standardiga EN 1015-19:1998+A1:2004
ja see on vélja antud CEN:i loal.
Euroopa standard

EN 1015-19:1998+A1:2004 on vdetud
kasutusele Eesti standardina

This standard is identical with European
Standard EN1015-19:1998+A1:2004 and
it is published with permission of CEN.
The European Standard

EN 1015-19:1998+A1:2004 has the
status of an Estonian National Standard

Tolgendamise erimeelsuste korral on
kehtiv ingliskeelne tekst

In case of interpretation disputes the
English text applies

1 KASITLUSALA

Kéesolev Euroopa standard spetsifitseerib prEN 998-1 kohaste krohvimértide veeauru
labilaskvuse méidramise meetodi statsionaarsetes tingimustes hiigroskoopsuspiirkonna
lilemises ja alumises osas. Katsemeetod on kasutatav moértide puhul, millest on
vOimalik valmistada tiihtlase, 10 mm kuni 30 millimeetri paksusega kettakujulisi
katsekehi.

2 NORMATIIVVIITED

Kéesolev Euroopa standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete abil muude
véljaannete sitteid. Need normatiivviited on osundatud teksti sobivates kohtades ning
véljaanded on loetletud allpool. Dateeritud viidete hilisemad muudatused ja uued
véljaanded rakenduvad selles standardis ainult muudatuste ja uusvéljaannete kaudu.
Dateerimata viited rakenduvad viimase véljaande kohaselt.

PrEN 998-1 Specification for mortar for masonry — Part 1: Rendering and plastering
mortar with inorganic binding agents

PrEN 1015-2 Methods of test for mortar for masonry — Part 2: Sampling of mortars
and preparation of test mortars

PrEN 1015-3 Methods of test for mortar for masonry — Part 3: Determination of
consistence of fresh mortar (by flow table)
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PrEN 1015-11 Methods of test for mortar for masonry — Part 11: Determination of
flexural and compressive strength of hardened mortar

3 POHIMOTE

Katsetatavad katsekehad kinnitatakse Ohutihedalt {immarguste anumate suudmele,
milles veeauru rohku hoitakse kindlaksméairatud tasemetel kiillastunud soolalahuste
abil. Anumaid hoitakse kontrollitava temperatuuriga keskkonnas, mille konstantne
veeauru rohk erineb veeauru rdhust anumates. Niiskuse iilekandumise kiirus
méiiratakse anumate kaalumuutuse kaudu statsionaarsetes tingimustes.

4 MOISTED JA TAHISED

41  Moisted

4.1.1 veeauru labivustegur (water vapour permeance): veeauru difusioonivoog
tasakaalutingimustes pinnaiihiku kohta, kui veeauru réhkude vahe materjali vastas-

kiilgedel vordub tihe rohutihikuga.

4.1.2 veeauru labilaskvus (water vapour permeability): veeauru labivusteguri ja
katsekeha paksuse korrutis.

42  Tahised
A katseanuma suudme pindala, m?
A, veeauru rohkude vahe timbritsevas keskkonnas ja soolalahuse kohal, mis

vOetakse asjakohastest tabelitest, Pa
AG/At  veeauru voog, kg/s
A veeauru ldbivustegur, kg/m’ s Pa

Ra katsekeha ja soolalahuse vahelise Shukihi veeaurutakistus
(0,048 x 10° Pa m* s/kg, dhukihi 10 mm kohta)

t katsekeha paksus, m

Wyp veeauru ldbilaskvus, kg/m s Pa

5 SEADMED JA REAKTIIVID

5.1  Ummargune korrosioonikindlast materjalist katseanum, mille avatud suudme
pindala, kuhu kinnitatakse katsekeha, on umbes 0,02 m?, vt joonis 1.

5.2  Kaal, mis vdimaldab kaaluda kuni 2 kg tépsusega 0,1 g.



